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- Cours d’Instruction pour Maitres de Dessin

% Ensuite d'autorisation du Département fédéral de I'Industrie, et en
application de sa circulaire du 13 décembre 1908, le Technicum de Fri-
bourg ouvrira, celte année, un

COURS D’INSTRUCTION

desliné aux personnes, artisans et instituteurs qui enseignent déja ou se
proposent d’enseigner dans les cours professionnels d’adultes. Ce cours
d’introduction aura lieu du 4 mai a fin juillet et comprendra les branches
suivantes : dessin linéaire et éléments de projections, 8 h. ; dessin a vue,
8 h. ; dessin d’ornement appliqué aux métiers d’art, 10 h. ; étude de la
plante et des animaux, 10 h.; méthodologie, 2 h.; élude des styles,2h.;
perspective linéaire, 2 h. Total 42 h. Ecolage : 40 fr. Les participants a ce
cours recoivent des bourses féedérales et cantonales. Les inscriptions sont
recues jusqu’au 3 mai, auprés de la Direction du Technicum a
Fribourg. “H1683 F
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La plus grande maison suisse d’expédition de

Caié

fraichement torréfié et vert.
Thé, Cacao, Chocolat, Biscuits, etc.
Colis postaux de 2'/s, 5, 10 etc. kilos bruts
Rabais de 5°/ en timbres-escompte..Envois franco a partir de 10 frs.
Prix-courants gratis et franco. :

..MERCURE", maison cpéciale pour cafés et thés
Chocolats Suisses et Denrées Coloniales.

Bureau central 8 BERNE, Schanzensirasse. 6.

Prus o= 80 succursales en Suisse.

H 1001 Y

Afin dA’'introduire ma

MACHINE a LAVER LE LINGE

& F'r. 21.— i la fois dans tous les ménages, je me suis décidé de I'envoyer

S B’
:l Pessal, au prix avantageux el-dessus. — Rien a payer a
I;:: .:I:ee. E:aeu‘lte de retour en eas de non eonvenanece. Trois
A I'écoiio ;; _el'etl:t !la machlpe se paie par I'usage au bout de peu de temps, grace
e e let sur le savon ei n'attaque pas le linge. Facile & manier, elle produit
o= osition? Cest plus solide qu'une machine de 70 fr. Des milliers d’attestations &
- pt o onstx.'ulte en bois et non en fer-blane, cette machine est indestructible.
ut en facilitant énormément le travail, elle est trés économique. Ecrire de suite &

PAUL-ALFRED G@EBEL, BASEL
Postfach Fil 18.

Des représentants sont demandés partout. Désigner dans les commandes la station
de chemin de fer la plus proche.

EPARGNE SCOLAIRE

L& = : -
: .tGmse mutuelle pour I’Epargne, 62, rue du Stand, Genéve, fournit
gratuitement tous les renseignements pour organiser 'Epargne scolaire.




Librairie PAYOT & C*, Lausann

1, Rue de Bourg, | ;

Vient de paraitre:

Hygiéne du malade (A. B. C. de la garde-malade)

par M=e MONNERON-TISSOT, avec une préface du Dr COMBE,
petit in-16 relié toile souple de la « Petite bibliothéque d’hygiéne », fr. 1.50.

Pour étre utile & un malade, il faut avant tout apprendre comment on doit se
comporter avec lui, comment il faut le soigner. Bien soigner un malade, c’est non
seulement savoir aérer, ensoleiller, éclairer, chauffer, égayer sa chambre, mais
c’est savoir faire la toilette du malade sans le fatiguer, lui faire son lit sans le
secouer, le nourrir sans lui faire de mal, le laisser dormir, se reposer quand il en
besoin, le distraire sans l'agiter quand il s’attriste; le remonter et le consoler
quand il se décourage.

C’est enfin savoir pressentir et éloigner de son lit de souffrances toutes les causes
qui peuvent déprimer son moral et qui peuvent agiter ou exciter ses nerfs.

Voila la belle, mais difficile mission que doit remplir 'infirmiére idéale et voila
ce _qlge cherche a enseigner M=e Monneron-Tissot dans son excellente Hygiéne du
malade.

Ce petit traité sera consulté avec fruit par tous ceux quiont un malade a soi-
gner, car ils y trouveront les conseils judicieux et les enseignements précis d'une
infirmiére remarquable qui a beaucoup va et entendu, et qui parle avec I’expérience
d’'une pratique personnelle déja longue, acquise dans les hépitaux de la Suisse, de
la France et de I’Allemagne.

Dr CoMgE,
Professeur de Clinique infantile @ !'Université de Lausanne.

IALER DEXEROCES POUR NEMPLIR

les formulaires du service de la poste ef des
chemins de fer. (s mir) ‘

avec tous les 20 formulaires nécessaires 50 c.
Guide pour le maitre avec les formulaires nécessaires remplis en rouge. fr. 1
S’adresser a I'auteur OTTO EGLE, professeur, GOSSAU, St Gall.
Voir les extraits de lettres : XLIVe année, No 46 annonce, et la critique d’un col-
laborateur : XLVe année, No 13, page 200 H 1870 G

Téléphone TBE IR WL Téléphone

Restaurant Kirchenfeld
vis-a-vis du Musée historique.

Beaux et grands jardins, convenant particuliérement pour écoles, sociéiés efc
Grandes salles remises a neuf,
Excellente biére, vins purs ouverts et en bouteilles.
DINERS SIMPLES PRIX MODERES
Se recommande: SAWITSCEIIL. H2799 Y



Mauerhofer & Brélaz

Rue Saint-Pierre 8. LAUSANNE, Rue Naint-Pierre, 8.

Cette maison continue a offrir au corps enseignant la
toile coton, fournie aux écoles en 1907-1908, au prix de
70 centimes le metre, net et au comptant.

Le «Mercure» offre un trés grand choix de gau-
frettes et biscuits suisses, francais et anglais
des plus fines qualités et toujours de premiére
fraicheur.

rMercurer

Maison de Chocolats &
de Denrees Coloniales

PERRENOUD & CE

Successeurs de PP. BAILLOD & Cic

Place Centrale. ® LAUSANNE o Pplace Pépinet.

Maison de premier ordre. — Bureau i La Chaux-de-Fonds

Montres garamties dans tous les genres en
meétal, depuis fr. 6; argent, fr. 15; er, fr. 40.

Montres fines, Ohronometre_s. Fabrica-
tion. Réparations garanties & notre atelier spécial.

BIJOUTERIE OR 18 KARATS

Alliances — Diamants — Brillants
BIJOUTERIE ARGENT

et Fantaisie.
ORFEVBEBIE ARGENT

Modéles nouveanx.

REGULATEURS

depuis fr. 20. —=— Sonnerie cathédrale
Aecehat d’or et d’argent.
English spoken. — Man spricht deutsch.
GRAND CHOIX
Prix marqués en chiffres connus.

3% Remise ¢
109, au corps enseignant.
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L’EDUCATEU

( L’Educateur et I’Ecole réunis.)

SOMMAIRE : Aptitude a Uenseignement secondaive. — — Chronique scolaive:
Vaud, France. — Nouveauté littéraire. — PARTIE PRATIQUE : Géographie
locale : Coup d’'@il sur le Leman. — Grammaire. — Ovrthographe : E fermé,
E sourd ouw muet et E grave. — Récit : La bonne entente. — Calcul oral pour
les trois degrés [suite].

APTITUDE A L’ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

L’Université, centre élevé de culture, ne doit pas se désintéres-
ser de 1’école du peuple, ni s’en éloigner trop. Elle initiera les étu-
-diants & I'ceuvre de I'éducation populaire, dont les besoins sont plus
prés de chacun de nous que ceux de ’enseignement secondaire.

Nulle part union de la théorie et de la pratique ne peut étre
mieux réalisée que dans une école de 'ordre primaire. En effet, &
I’école d’application du degré primaire supérieur ou secondaire in-
férieur se trouvent réunis les étudiants de plusieurs Facultés
{Faculté des Lettres et Faculté des Sciences), tous spécialistes.
L’exclusivisme que comportent des études treés spécialisées trouve
ici son contrepoids. Les candidats ont 'occasion de pénétrer dans
d’autres domaines que le leur, d’envisager le probléme dans son
ensemble et la discipline qu’ils représentent comme faisant partie
‘d’'un organisme . complet. Un «scientifique » se préoccupe de ce
(que sont & coté de lui les enseignements littéraires et un «litté-
raire » ne croit pas déroger en apprenant ce qu'on enseigne en
physique ou en sciences naturelles et comment on l'enseigne.
Ainsi le praticien ne reste pas étranger & son voisin ni a l'intérét
.général ot doivent se concilier, par de réciproques concessions, les
droits de chaque spécialite d’enseignement.
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Par ce moyen, on rapproche également les divers ordres de:
I’enseignement, ce qui estaussi & considérer.

Mais il y a plus. L’école primaire, par son programme et son-
organisation, offre les éléments communs & tout enseignement
dans la forme la plus simple et la plus tangible. Cette simplicité
de la matiére d’enseignement ‘permet au - maitre- de concentrer
toute son attention sur le c¢oté didactique de son sujet. Le degré
de développement des éléves oblige le jeune maitre & transformer,
et sa conception de l'enseignement et son langage pour 'adapter
i I'état d’esprit de l'enfant. Le succes, si encourageant pour un
praticien débutant, est ainsi facilité. :

Il y a enfin, chez nous, des raisons d’ordre purement pratique-
qui parlent en faveur d’une institution ainsi comprise. Nous
sommes un petit pays et nos ressources sont limitées. Il ne faut
pas trop demander a ’Etat. D’aunfre part, la ville de Lausanne au-
rait un intérét & la création proposée. La nouvelle classe d’appli—
cation pourrait étre la classe primaire supérieure du groupe de
Villamont-dessus. La dépense serait ainsi répartie par moitié
sur I’Etat et sur la commune.

Il a été parfois question d’organiser’ cette préparation pratique
dans les établissements cantonaux d’instruction publique secon-
daire.

Il y aurait de nombreux et graves inconvénients & procéder de-
la sorte.

Qui dit préparation dit ensemble de voies et moyens, unité entre-
I'enseignement théorique et pratique, les lecons étant I'application
des idées. Le professeur spécial peut étre un bon praticien. Il ne-
Pest pas forcément, car savant n’est pas synonyme de maitre:
secondaire. L’expérience prouve que le spécialiste est parfois un
fort mauvais maitre. Le savoir ne peut suppléer a tout. et la
richesse des connaissances, a elle seule, est loin d’offrir la garan-
tie d’une bonne pratique scolaire.

Dans les classes des établissements can_ton'aux, la lecon tourne-
rait facilement & I'exposition académique, dogmatique, au lien
d’étre un échange permanent d‘idées entre maitre et éléves. Cet.
écueil est évité dans une classe d’application ol le candidat est
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forcé de se mettre & la portée de son auditoire et ou il est place
dans les meilleures conditions pour profiter des expériences faites,
puisqu’il se retrouve chaque jour devant les mémes éléves et la
meéme classe.

Si les exercices pratiques se faisaient dans nos établisse-
ments secondaires, I’émulation entre les candidats ferait defaut.
1l serait impossible d’organiser devant tous les étudiants des
lecons générales suivies de critiques collectives. Or, ce serait
grand dommage, puisque, de I’avis de tous ceux qui s’occupent de
cette question, c’est la meilleure maniére, la plus sire et la plus
rapide, d’initier les débutants & la pratique.

L’organisation, telle que nous la concevons, permettrait une ex-
tension possible des cours pratiques pour ceux des licencies qui
ne se vouent pas immédiatement & ’enseignement secondaire pu--
blie, et cherchent, par exemple, une place dans le préceptorat ou
dans I’enseignement prive.

La présence des candidats & l’enseignement secondaire, dans:
les colléges cantonaux de Lausanne, pourrait créer, en outre, de-
sérieux embarras aux établissements d’instruction publique secon-
daire, le jour ol ces jeunes gens deviendraient nombreux.

Il faut aussi prévoir le cas ou les candidats n’auraient pas que
des modeles sous les yeux, et ou ils verraient & I’ccuvre des mai-
tres donnant un enseignement défectueux, ce qui peut arriver,
chacun le sait, malgré toutes les précautions prises.

Dans les établissements cantonaux d’instruction publique, I'ins-
titution projetée serait un & co6té, un pis aller, souvent un mal né-
cesssaire, oll, & tout le moins, comme nous le disions plus haut,
un embarras. Dans une classe spéciale, dirigée par un maitre ex-
périmenté, elle serait un but, une fin en soi, condition essentielle
pour obtenir des résultats efficaces. |

Au reste, les expériences faites autrefois sont concluantes. Il v
a une trentaine d’années, on avait tenté cet essai pour former i la
pratique de I'enseignement les instituteurs et les institutrices pri-
maires. Les résultats furent malheureux et franchement mauvais.
Il est donc inutile de renouveler cet essai. Une collection d’attes-
tations ne peut constituer qu’un brevet mal fait. I1 faut donner
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une sanction & ce que nous allons organiser. Ce n’est qu’a cette
condition que nous resterons dans ’esprit de la loi.

Ce qui ne veut pas dire enfin que la préparation des candidats
ne pourrait pas étre complétée par un petit stage, — ou méme par
quelques lecons si l'on y tient absolument, — au Collége clas-
sique, par exemple, pour les langues, et au Collége scientifique
pour les sciences exactes, ou dans tel autre établissement secon-
daires du chef-lieu : écoles normales, école de commerce, etc.;
mais l'orientation générale, I'application des principes généraux
de didactique doit se faire, selon nous, dans une classe d’applica-
tion, sinon il y a éparpillement des forces, manque d’unité et
d’homogénéité dans les méthodes, et nous risquons fort d’obtenir
le contraire d’une préparation, d’une concentration des efforts,
¢’est-a-dire, une dispersion des forces ou l'esprit de I’étudiant,
tiraillé en tous sens, ne sait plus & quel saint se vouer.

Les considérations qui précedent résultent des constatations
faites sur place dans les pays qui ont organisé cette préparation
depuis longtemps et ou nous avons vu fonctionner ces classes an-
nexes & la satisfaction de tous les intéressés. Les propositions que
nous avons I'honreur de faire ne sont done'pas des utopies. Elles
sont le résultat d’études prolongées et miries et non un projet
éclos subitement et sans préparation. oG

La question, d’ailleurs, est déja ancienne; elle a dans tous les pays sa liltérature
représentée par plusieurs centaines d’ouvrages. Depuis un quart de siécle sur-
tout, on a accumulé dans ce domaine expérience sur expérience. Parmi les prin-
cipales sources a consulter il faut citer :

M. Dugard. De la formation des Maitres de Uenseignement secondaire, Paris,
chez A. Colin 1902.

Ch.-V. Langlois. La préparation professionnelle a Uenseignement secondaire.
Paris, Imprimerie nationale. 1902.

(.-F. Chabot. La pédagoyie au Lycée. Paris, A. Colin. 1903. :

¥, Collard. La formation pédagogique des professeurs de Gymnases en Alle-
magie.

G. Dumesnil. La préparation pédagogique des professeurs en Allemagne.

J. Gautier. Compte-rendu officiel du Congrés international de Ienseignement
secondaire. Paris, Imprimerie nationale 1900.

W. Fries. Die Vorbildung des Lehvers fiir das Lehramt.

W. Rein. Encyklopidisches Handbuch der Pddagogik (notamment a l'arlicle
Pidagogisches Universititsseminar) Langensalza 1905.
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K. Neff. Das pidagogische Seminar. Munich. O. Beck.
Brozoska und Rein. Die Notwendigkeit padagogischer Seminare auf der Uni-
versitat.
Special Reports on educational subjects (page 373).
Enquéte anglaise de 1894 : Secondary Education €ommission.
B.-A. Hinsdale. The training of teachers.
M.-E. Findlay. The training of teachers in the United States of America.
— — Books on Education. New-York. 1902.

CHRONIQUE SCOLAIRE

VAUD. — | Francois-Ulysse De Riaz. — Le 12 avril dernier se répan-
dait parmi les instituteurs de Lausanne la triste nouvelle de la mort de leur cher
collegue, U. De Rias.|Il souffrait depuis une dizaine de jours seulement d’une
phlébite qui devait se terminer par une embolie pulmonaire. Pendant sa courte
maladie, notre ami avait gardé sa sérénité habituelle et la veille de sa mort, il
célébrait gaiment la féte de Paques avec sa famille réunie autour de son lit.

Ce départ si brusque était bien inattendu. Quoique agé de 56 ans, De Riaz
avait gardé, en dépit de terribles infirmités dont il souffrait depuis plusieurs an-
nées, une vigueur de pensée et une vivacité d’allure qui faisaient espérer une
longue vie. Mais ce vaillant collégue, averti par une sorte de pressentiment inté-
rieur, était prét a nous quitter et il abordait sans crainte lesujet de la mort dans
ses entreliens avec ses parents et ses amis. S'il fut remarquable par la clarté de
son esprit, la fidélité de sa mémoire, la somme de ses connaissances, De Riaz
laisse avant tout le souvenir d’'un homme de bien, d’'un chrétien convaincu, ca-
pable de défendre courageusement par sa parole et par ses actes ce qu’il estimait
étre juste et vrai. Aussi faisait-il bon en sa société: ou se trouvait en contact
avec une personnalité digne et forte, chez quiles bonnes causes trouvaient un in-
trépide champion.

De Riaz entra dans la carriére de I'enseignement en 1873; il fonctionna a
Yverdon peu de temps, puis & Vuarrens, ou il révéla des qualités d’éducateur de
premier ordre, dont les traces sont loin d’avoir disparu. Le témoignage éloquent
d’un membre de Iautorité locale, rendu & sa mémoire le jour des funérailles,
est une touchante preuve de la vitalité de I'ceuvre éducalrice de notre collegue.
Ses haules eapacités le désignérent bientot pour occuper un poste a Lausanne, o
il fut appelé en 1892. Il y fut vite apprécié et aimé grice surtout & l'aménité de
son caractére et 4 ses talents incontestés.

Un homme de cette valeur ne devait pas borner son activité 4 la tenue d’une
classe ; depuis longtemps déja il collaborait aux journaux pédagogiques, ou il se
faisait remarquer par des études originales, des articles de fond toujours sensés,
des lecons variées et bien documentées. En 1893, il succéda a M. Gaillard-Pou-
saz comme rédacteur de )’ Ecole, conjointement avec MM. F.-L. Pache et J.-F. Mo-
rerod. En 1896, il prenait la direction du journal. Ensuite de changements
apportés par F. Payot, éditeur de I'Ecole, un nouveau Comité fut constitué, en
1897, et M. De Riaz resta un correspondant fidéle et précieux de I'organe péda-
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gogique vaudois. Nul n’était plus compétent que lui dans les questions d’ordre
scientifiques ; sa modestie seule 'empécha de laisser voir I'étendue de ses con-
naissances dans ce vaste domaine.

Membre zélé de la Société pédagogique vaudoise, il fut chargé de présenter a la
réunion de Moudon, le 2 juin 1903, un rapport sur la création des écoles primai-
ressupériewres dans le canton de Vaud. A cette occasion, U. De Riaz, révéla un
talent de parole et une puissance d’argumentation remarquables. Il était devenu
dans nos assemblées d’instituteurs un des orateurs les plus écoutés, qu'aucun
sujet ne laissait indifférent.

Les questions morales et religieuses attiraient surtout son attention. Membre
fondateur de de la Société évangélique d’éducation dés 1889, son secrétaire de-
puis quelques années, il y présenta entre autres un excellent travail qui fut pu-
blié en brochure sous le titre : le respect dii a Uenfance.

De Riaz était un grand ami de I'enfant ; il le comprenait et savait discerner en
lui les qualités qui auraient échappé & un esprit superficiel ; sa bienveillance &
I'égard des faibles et des indigents était inépuisable. Il resta instituteur pri-
maire par vocation, et I'on sentait en lui un ferme défenseur de 1’éducation po-
pulaire.

La société le réclama de son c¢oté. Comme il aimait le chant, il devint membre
actif de plusieurs sociétés musicales, Le Cheur d’hommes de Lausanne I’appeia
a faire partie de la Commission musicale et de son Comité, De Riaz dirigea jus-
qu’au dernier jour le cheeur de I’Avenir, société vaudoise d’abstinents.

Pour étre complet, nous devrions parler encore de ce que fut notre collégue
dans I’Eglise nationale, des services qu’il y rendit comme lecteur laique et direc-
teur d’école du dimanche. Enumérer tous les titres que ce vaillant homme de
bien avait acquis 4 la reconnaissance et au respect de ses semblables serait peut-
étre offenser la volonté de celui qui semblait fuir les hommages du monde.

Mais la belle et importante cérémonie des funérailles de cet humble maitre d’é-
cole demeure comme une preuve touchante de I'estime et de I'affection qu’il a
suscitées chez tous ceux qui eurent I’avantage de le connaitre. Dans le temple
d’Ouchy, une nombreuse assistance de parents, d’éléves, de collégues, d’amis, de
camarades du défunt, entendit une émouvante allocution de M. le pasteur Vallo-
ton qui sut toucher le coeur de tous et caractériser admirablement la vie de cetle
ame d’élite. M. le directeur des écoles Schnetzler, rappela en termes éloquents
les services que De Riaz a rendus 4 la cause de l'instruction et de I’éducation pu-
bliques ; les sociétés chorales dont faisait partie notre collégue unirent leurs
voix autour de sa tombe et firent monter des chants d’adieux qui ne laissérent
personne insensible. M. 0. Jan, instituteur, délégué de district, rendit un témoi-
gnage trés juste et bien mérité a ce vétéran du corps enseignant lausannois. C'est
d'un ceur ému et profondément affligé que I’Educateur adresse a I'un de ses
plus anciens et de ses plus fideles collaborateurs ’hommage de ses regrets. A la
famille qui pleure un époux tendrement aimé, un pére chéri et respecté, vont
nos sentiments de vive et sincére sympathie. B.

FRANCE. — Greve scolaire. — Depuis quelque temps lesenfants fréquen-
tant I’école primaire de Sepmeries, 4 une douzaine de kilométres de Valenciennes,
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se plaignaient que leur instituteur, M. Bailly, fut trop vieux. M. Bailly a dépassé
“a cinquantaine et les enfants estiment qu'il n’est plus assez agile pour leur en-
seigner la gymnastique et différents jeux sportifs qui exigent de la souplesse et
de la vigneur. Ils demandérent donc un instituteur plus jeune. On ne le leur
“donna pas. 3

Alors, ayant lu dans les-journaux que des écoliers s’étaient mis en gréve, ils
résolurent de les imiter..

Lundi matin, deux ou trois gosses se posterent aux abords de I'école, comme
font les mineurs quand ils veulent décider le chémage d'une fosse, et, & chacun
de leurs petits camarades arrivant pour entrer en classe, ils déclarérent:

— Il 0’y a point d’école anjourd’hui, on fait gréve!

Et la gréve fut compléte.

L’autorilé académique a été saisie de ce singulier conflit. Aucune mesure d’ordre
‘n'a encore élé prise jusqu’ici. Le gouvernement donnera-t-il raison aux jeunes
grévistes, ou leurs parents leur tireront-ils les oreilles ? Les journaux scolaires
francais posent la question.

NOUVEAUTE LITTERAIRE

Nous attirons I'attention de nos lecteurs sur le prospectus suivant relatif a une
-nouvelle et intéressante publication qu’enireprend la maison Payot et Cie, 4
Lausanne.

Histoire de la littérature suisse, par Virgile Rossel et Henri-Ernest Jenny.
Nous avons pensé que I’heure était venue de réaliser enfin une idée qui est dans
Jair depuis longtemps. Il existe des histoires liitéraires de la Suisse allemande et
-de la Suisse francaise; il n’y a pas encore d’histoire intégrale de la litiérature
-suisse.

Comme Pexpliquent MM. Rossel et Jenny dans leur préface : « Tout se tient
dans la vie d’'un peuple. Son activité intellecinelle, notamment, dépend dans une
large mesure de ses conditions politiques et sociales. Si la Suisse a été un pays
trés décentralisé, si les races, les langues, les religions qui se partagent son ter-
ritoire ont contrarié, pour elle, ce besoin d’'unité qui est la loi des Etats moder-
nes, la force des choses et la logique des événements n’en ont pas moins faif que
notre petite république, entourée de puissants voisins, donna le meilleur de sa
pensée a la formation d’un idéal national. Et 'ame suisse ne fut plus seulement
une ligure de rhétorique. »

Les auteurs, qui ont consacré plusieurs années a leur travail, nous renseignent
en ces termes sur le but qu’ils ont poursuivi: «Quel a été notre dessein? Tout
d’abord, de composer une histoire de notre litiérature, et non pas de nous jeter
dans une entreprise d’helvétisme arbitraire ou paradoxal, en sollicitant les textes,
en arrangeant les faits, ou en les supprimant pour les besoins d'une these; il
nous suffira de montrer ce que furent les letires de notre pays, et pourquoi, et
comment elles ont évolué en puisant de plus en plus aux mémes sources d’inspi-
ralion. Nous nous occuperons uniquement des hommes et des euvres que la
postérité a désignés a notre choix, ou quelle eut le tort d’oublier; les lacunes
gu'on pourra nous signaler sont des lacunes nécessaires, puisqu’aussi hien. la
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matiére est de celles qu’il serait impossible de traiter 4 fond en deux volumes-
in-16.

« Nous avions ensuite & marquer les traits et les caractéres communs de notre-
effort littéraire, & insister sur ce qui le localise et 'individualise ; on comprendra,
dés lors, que nous nous soyons arrétés surtout aux deux derniers siécles. Nous-
avons méme poussé notre enquéte jusqu’aux anteurs vivants, dont nous parlerons.
en toute sincérité. :

» Nous devions enfin ne pas négliger les relations intellectuelles entre la Suisse-
allemande et la Suisse francaise. Elles exisjent, en somme, depuis la Réforme.
Elles sont devenues plus étroites ; mais tous, & Genéve comme & Zurich, 4 Lau-
sanne comme & Berne, nous ignorons encore trop ceux de nos écrivains qui ne-
sont pas de notre langue. Les maitres et professeurs de nos écoles enseignent &
leurs éleves la littérature de ’Allemagne, ou celle de la France. La littérature-
suisse est délaissée : on cite les grands noms, rien de plus. Si nous n’avions pas
Pair de plaider pro domo, nous souhaiterions que ce livre — un manuel, fit lu,
entre autres, dans les classes supérieures de tous nos gymnases. »

L’Histoire de la littéralure suisse paraitra en deux éditions, I'une francaise,
'autre allemande, la premiére étant plus particuliérement ’ceuvre de M. Rossel,
la seconde 'euvre de M. Jenny: grice a une étroite collaboration, ces deux
écrivains ont réussi 4 faire un travail qui, dans aucune de ses parties, n’est une
traduction, mais qui a le mérite d’étre un livre préparé avec les plus sérieuses
garanties de rigueur scientifique et d’art littéraire. Aussi sommes-nous persuadés
que le peuple suisse secondera notre tentative de toute sa sympathie.

Nous offrons actuellement en souscription I'édition francaise, qui- présentera.
un tableau complet de tout le mouvement littéraire de notre- patrie, des origines.
jusqu’a nos jours. La nouveaunté et I'extréme intérét du sujet, les noms des
auteurs, nous promettent un ouvrage qui sera une date dans P'histoire intellec-
tuelle de la Suisse. MM. Rossel et Jenny, on 1'a vu plus haut, ne craignent pas.
d’affirmer la possibilité d’'une étude d’ensemble sur nos littératures, et ils ont
emprunté & D.-H. Chaillet, « au grand Chaillet », le plus remarquable de nos.
critiques avant Mme de Stafl et Vinet, cette épigraphe qui est tout un programme :
« Ayons une poésie nationale! »

Conditions et modes de la publication. — L’histoire de la littérature suisse
sera publiée en deux parties, sous forme de 2 vol. in-16. Le premier volume
paraitra en automne 1909 et le second au printemps 1910.

Le prix de souscription est fixé 4 fr. 6 net, I'ouvrage complet. Chague volume-
sera envoyé franco de port aux souscripteurs, dés son apparition, contre rembour-
sement de fr. 3.

Sitot la souscription close, le prix de Pouvrage en librairie sera porté a.
fr. 7 (2 vol. brochés a fr. 3,50) I'exemplaire.

Demander le hulletin de commande & la librairie Payot & Cie.

Signalons une intéressante publication francaise: La littérature par l'image-
(publication mensuelle). Moliére . en images. Prix 1 fr. la pochette. Abon-
nement 8 ir. par an. Il parait une nouvelle pochette le Ler de chaque mois. Chez:
A. Didier, Paris, rue de la Sorbonne. Pochette n°2. Victor Hugo en images. Pour
paraitre le ler mars: Le thédtre avant Corneille, le 1er avril. Corneille, etc.
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PARTIE PRATIQUE

LECON DE GEOGRAPHIE LOCALE
Degré inférieur.
Coup d’eeil sur le Léman.

Pour cette lecon de géographie, nous conduirons les éléves ausignal de Sauva-
belin, par exemple, d’ot1 la vue est trés étendue. Nous leur faisons observer la
forme du lac, son étendue, puis ses rives: nord d’abord et sud, puis les villes de
chaque rive. A mesure quon observe, on nomme chaque chose. Rentrés en
classe, nous classons nos observations; les mots nouveaux sont écritsan tableau.

« Dans notre derniére sortie d’études, nous avons été an Slonal de Sauvahelin.
(Qu’avons-nous observé de 14? Lelac.

C’est du lac que nous nous occuperons anjourd’hui.

Quelle est sa forme? Il ala forme d'un croissant dont les pointes sont tour-
nées au sud. Du signal voit-on les deux extrémités du lac? Non, on n’en voit
gu'une. Pourquoi? La barre d’Ivoire nous empéche de voir l'autre extrémiteé.
Quelqu’un de vous saurait-il me dire comment le lac se termine? Prés de Ville-
neuve, il est trés large et recoit le Rhone. Et comment est-il &4 Genéve ? Il est
moins large et le Rhone en sort. Quelles sont les r/ves du lac? La rive nord et
la rive sud. Ces rives sont-elles droites? Non elles sont creusées. Comment
appelle-t-on ces renfoncements? Des golfes. Et comment appelez-vous la pointe
de terre qui s’avance dans ’eau ? On les appelle des pointes : 1a pointe de St-Sulpice.

I. Faire résumer et tirer I'idée générale que P'on écrit au tableau: La forwme
du lae.

Le lac Léman est-il trés grand? Oui, c’est un des grands lacs de la Suisse.
Avez-vous déja été en batean j jusqu’a Evian ? Comblen avez-vous mis de temps
pour traverser le lac? Quarante minutes. Pour aller de Genéve a Villeneuve
directement, le bateau met environ & heures, c’est-a-dire six fois plus de temps
pour aller d’un bout du lac & 'autre que pour le traverser, est-il plus long que
large ? 11 est plus long, six fois plus long.

I1. Résumer et tirer I'idée générale : Son éfendue.

— Qu’y a-t-il sur les rives du lac ? Sur les rives du lac, il y a des loca-
lités. Laquelle de ces localités est le plus prés de Launsanne ? Cest Ouchy. Sur
quelle rive est situé Ouchy ? Il est situé sur la rive nord. Quelles autres loca-
lités pouvez-vous me nommer sur la rive nord, a droite d'Ouchy? St-Sulpice,
puis Morges, au fond d'un golfe. Que savez-vous encore me dire de Morges ?
Elle 2 un arsenal. (La maitresse ferale croguis de la rive nord du lac au tablean
noir, elle y placera les villes & mesure qu'on les nommera.)

Aprés Morges, nous trouvons une petite localité: S¢-Prex; puis Rolle, petite
ville ot 'on fait le commerce du vin. Aprés Rolle, vient une localité trés impor-
tante que nous ne voyons pas du signal, ¢’est Nyon. Savez-vous me dire quelque
chose sur cette ville? Elle a des fabriques d’allumettes, de pites alimentaires. de
poterie, etc. Que trouvons-nous a Uextrémité du lac ? Nous trouvons Genéee, qui
est une trés grande et belle ville; elle a de beaux monuments et une grande

.
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rare. Avez-vous entendu parler de la gare de Genéve derniérement? Elle a été
‘détruite par un incendie.

1T. Résumé et idée générale: Localités de la rive nord d’Ouchy a Genéve.

Parlons maintenant des localités qui sont placées a gauche d’Ounchy. Lesquelles
-connaissez-vous ? Lutry. Cully, Vevey qui a des fabriques de chocolat, de ciga-
res, de lait condensé, de farine laclée. Montreusr est dans une jolie situation,

¢est un séjour aimé des étrangers. Qu'y aura-t-il donc? Il y aura beaucoup
d’hotels. Pourquoi les élrangers aiment-ils cette conirée ? Parce que l'air est
doux. Quelle ville se trouve a I'extrémité du lac ? C'est Villeneuve. Que voit-on
prés de Villeneuve ? Le chiteau de Chillon.

IV. Résumé et idée générale: Localités d’Ouchy a Villeneuve.

Le long de la rive nord, le pays est-il plat? Non, il a des collines. Que culti-
ve-t-on sur ces collines? On y cultive la vigne surlout et les arbres fruitiers. La
-contrée qui s'é¢tend de Cully a Vevey, s’appelle les collines de Lavauz, qui pro-
duisent un vin excellent. '

Les collines qui vont de St-Prex a Nyon portent le nom de «la Cite»; le vin
«de ces contrées est estimé. Connaissez-vous des cours d’ean qui se jettent dans le
lac ? le Flon et plus loin, la Venaoye. '

V. Résumé et idée générale: Relief de la cite nord et cours d’eau.

La rive sud appartient a un autre pays que la Suisse; savez-vous son nom?
e pays s'appelle la France. La rive sud a-t-elle aussi des collines, ressemble-1-
elle a la rive nord ? Elle a des collines heaucoup plus élevées, et des montagnes.
Pouvez-vous me dire le nom de la plus haute de ces montagnes? La plus haute
est la Dent d'Oche ; & coté de laquelle nous voyons le Grammont. Quelles monta-
gnes voyez-vous encore a l'extrémité du lac? Nous voyons les Alpes.

Depuis le Signal de Sauvabelin avez-vous apercu une riviére? Oui, la Dranse
doni I'embouchure est trés large.

VI. Résumé et idée générale : Relief el cours d’eau de la cite sud.

Connaissez-vous des localités de la cote de Savoie? Meillerie. Que trouve-t- -on
a cel endroit 7 On y exploite de la pierre dure. Ensuite vient une ville que nous
voyons trés hien d’ici; c’est Evian. Qu’y remarque-t-on? Elle a des beaux
hétels. Connaissez-vous encore des localités? Il y a encore Thonon qui a des
bains et une caserne.

VII. Résumé et idée générale: Villes de la cite sud du lac.

Comme applications & cette lecon, on pourra faire exécuter un croquis du lac;
an fera apprendre un chant et une poésie qui parlent du Léman. I P

GRAMMAIRE
E ouvert et E fermé (Suite)

Formez des phrases avec : accélérer, compléter, différer, ébrécher, empiéter,
ecuydrer, lécher, libérer, modérer, tolérer, végéter, venezer

1Demez des verbes soulignés des noms en ion.

Exemples. Je vous prie d’agréer mes remerciements *.

* Un peut écrire aussi remerciment, comme gaité.
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Dieu a créé la terre et les cieux. Tu agrées ma proposition.

Les verbes en éer conservent toujours 'accent aigu!. (Comparez une année,
une épée, une soirée, une cuillerée, une poignée, etc.). '

Exemples. L’Oberland est borné a I'est par les cantons de Lucerne, d'Unterwald
et d’Uri et a I'ouest par ceux de Fribourg et de Vaud.

Ma proposition étail agréée.

Au bout d’une heure toutes les difficultés fuirent aplantes. M.

E sourd ou muet et E grave.

Temps composés du passif (Indicatif)
I. Un jeune garcon se promenait aves sa mere.
La chauve-souris n'éléve gu’un petit chaque fois. Pestalozzi avait achete un do-
maine prés de Lenzbourg.

Conjuguez : léve la téte, mon enfant. — Je me promeéne toujours le dimanche
-avec mes parents.

Comment est l'infinitif de ces verbes?

Quand le ¢ muet2 est suivi d’'une syllable muette, il devient ouvert et prend
-par conséquent un accent grave, (aussi au futur et au conditionnel).

Quel est un verbe synonyme de finir ? Comment s’appelle une barre de fer
servant & soulever ou remuer des fardeaux ? De quel verbe ce mot est-il déri-
vé? Quels sont les composés du verbe ? Quelle est la différence entre amener et
-emmener ? Cherchez d’autres verbes composés de mener ?

Qu'est-ce que c’est qu'un pése-lettres ? Expliquez le mot. Cherchez des noms
dérivés de semer.

Quel est le radical du verbe geler ? Comment s’emploie ce verbe? Quel en
-est le participe passé ? Le féminin ne s’emploie-i-il pas comme nom? Avec quel
adjectif le joint-on souveni?

2. Qu'est-ce qu'on peut acheter? (ou, quand, comment, pourquoi ?) Ou peut-
on se promener ? (quand, comment, dans quel-but ?)

Conjuguez : je te I'achéterais, si tu le vendais

tu me l'achéterais, si je le vendais, elc.

Je ne Uen achéeterais pas. si tu en vendais.

‘Tu ne m’en,... ete. : %)

Meltez les exemples suivants a la forme interrogative, (singulier et pluriel).

Il me l'achéte. — Il nous I'améne. — Ce vent amena la pluie. — Il a gelé ce
‘matin. — Ils se promenerent dans leschamps. — Cet éléve n’acheva pas son travail.

Cet enfant n’est pas bien élevé, mais il n’est pas plus mal élevé que son frére.
— Ils ne sémeront pas encore ce blé.

3. Exemples. On avait mal élevé ce garcon. Il avait été mal éleve.

Lorsqu'on eut achelé ces ohjets, on les revendit. Quand ces objels eurent été
achetés, ils furent revendus.

Quand ces objets auront été achetés, on les revendra.

Si je m’'étais promené, j'aurais été grondé.

1 Parce que le é fermé est sur la derniére lettre du radical.
2 Ou plutdt sourd, par ex : élever, acheter.
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De quels temps sont les verbes soulignés ?

Mettez au passif les phrases suivantes: Ce monsieur avait élevé cet enfant. —
Cette dame acheta tous ces objets. — On avait mené cet affaire secrétement. —

Lorsque ce négociant eut acheté ces marchandises a trés bon compte, il les:
revendit avec profit. — Aprés qu'on eut promené le malade, il fut beaucoup-
mieux. M.

RECIT.

La bonne entente.

Le jeudi, quel beau jour pour les enfants en général !

Il parait que ce n’était pas le cas pour Thérése et Maurice, car leur frére ainé-
Jacques n’allant pas en classe ce jour-la, leurs jeux se trouvaient tout désorganisés.

Jacques imaginait mille tracasseries pour se distraire aux dépens des plus
jeunes. Tantét il s'emparait du ballon de Maurice, tantot il trainait la poupée de
Thérése par les pieds, au grand chagrin de la petite maman !

Malgré tout, Jacques n’était pas méchant : il ne songeait qu’a rire et ne se ren-
dait pas compte de la peine qu’il causait aux petits. Aussi fut-il vraiment désolé-
un soir qu’il entendit Thérése s’écrier :

— Ah'! quel malheur! que c’est demain jeudi!

Et le jeune frére de répondre :

— Le vilain Jacques va encore faire pleurer Maurice; Maurice ne I'aime pas.

Jacques, pile d’émotion, courut se jeter dans les bras de sa mére, en lui racon-
tant ce qu’il avait surpris par hasard.

— Pourtant je I'aime bien, moi, dit-il.

— Tu le lui prouves, sans doute ? Tu es pour lui plein d’attention, comme un:
frere ainé raisonnable vis-a-vis d’'un hébé de cet dge ? Tu le fais jouer avec dou-
ceur et tu te prétes sans impatience & ses caprices? Tu lui laisses prendre tes
jouets et tu ne touches pas aux siens ?

— Pas tout a fait maman.

— Alors comment venx-tu qu’il Vaime ?

— Oh! je comprends, je comprends, sécria-t-il en essuyant ses yeux et en
embrassant sa mére.

Le lendemain plein de bonnes résolutions, il vint trouver son frére et sa sceur
et leur dit :

— Nous allons tous les trois jouer avec mes soldats.

Les deux petits n’en revenaient pas et le regardaient d’un air 4 la fms méfiant.
et slupéfait : la méfiance 'emporta.

— Mereci, fit Thérése d’un air un peu pincé, il faut que je m’occupe de ma fille.

— Les soldats, c’est pas amusant, répondit le plus jeune. ;

— Si on jouait au cheval, je ferais le dada, Maurice le cavalier, et Thérése le
cocher.

Cette idée était si séduisante qu'elle fut adoptée avec des cris de joie: la con-
fiance était revenue.

Jacques & quatre pattes, fit grimper Maurice sur son dos; Thérese, les guides
en main, fouettait doucement la monture, et bientét des fusées d’éclats de rire-
se firent entendre.



La bonne entente.

La mére attirée par cette gaieté, entr'ouvrit doucement la porte. Elle soupira
“bien un peu sur le traitement infligé aux genoux du pantalon ; mais elle fut telle-
ment satisfaite de la bonne entente de ses chers petits qu'un sourire éclaira sen
visage.

Jacques P'apercut et cela le paya de ces peines.

Il est si beau I'enfant, avec son doux sourire,
Sa douce bonne foi, sa voix qui veut tout dire,
Ses pleurs vite apaisés,
Laissant errer sa vue étonnée et ravie,
Offrant de toutes parts sa jeune ime a la vie,
Et sa bouche aux haisers !
Eug. M. Victor Huco.
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(scmes d’e’“ducatwn morale et civique; par M. de Graudmalson, Alcide Picard,
éditeur Parls )

CALCUL ORAL (suite) ©
Degré inférieur.
Récapitulation de 1-20.

{. Jean a dans sa tire-lire une piéce de 1 centime, une piéce de 2 c., une piéce
de 5 c., et une piéce de 10 c. Combien en tout? (1 =2 + 5+ 10=2)

e {1 enfants jouent ensemblent au chat et 4 la souris, 1 enfant est Ie chat, 3
sont les souris. Combien d’enfants forment le cercle? (11 —1 — 3 =273

3. Une échelle a 19 échelons ; le 10e échelon est au milien. Combien d’éche-
lons sont au-dessus du 10e et combien au-dessous ? (10 —? = 19;10 =19 —7?)

&. Dans combien d’années aurez-vous 12 ans? (8 -2 =12),

5. Marthe fait un achat de 1% c. ; elle donne en payement une piéce de 10 c.
et une de 5 c. Est-ce juste? (10 4 5 — ? = 14).

6. Des 18 bougies d’'un sapin de Noil, 8 sont déja allumées. Combien ne le
sont pas encore? (8 | ? = 18).

7. La « Grande Qurse» est formée de 7 étoiles visibles 4 I’eeil nu. Combien
voit-on de ces étoiles lorsque 3 sont cachées par un nuage? (3 ? =7).

8. Un chasseur tue deux liévres dont 'un péese 5 kg. et l'antre 7 kg. Quel est
leur poids total? (5 + 7 =7?)

9. La mésange charbonniére couve deux fois chaque année, la 1ire fois ordi-
nairement 12 ceufs, la 2e fois, 8 ceufs. Combien de pelites mésanges peuvent
ainsi éclore chaque été? (12 -8 = 9) _ ;

10. Un boulanger veut faire un certain nombre de petils pains au lail pour
lesquels il lui faut 135 litres de lait. Comme il n’en a que 8, combien de litres
doit-il se procurer encore? (8 + ? = 15).

{1. Un garcon recoit & Noél une boite renfermant 20 soldats de plomb, dont
12 fantassins. Combien y a-t-il de cavaliers? (20 =124-9)

12. Paul est un peu paresseux : sur 13 calculs qu’il avait a faire, 9 seulement
sont justes. Quel est le nombre des fanx ? (13— 9 =19)

13. Une ménagére a mis en conserve 8 litres de « raisins de mars» et 5 litres.
de groseilles. Combien en tout? (8 + 5= ?)

p !lxiql)fn bébé a 10 mois. Dans combien de temps sera-t-il agé d’un an? (10-}-

5. Un verger a 17 arbres dont 4 pommiers, 5 poiriers, 2 noyers; le reste est
formé de cerisiers. Combien y en a-t-il1? (& 454242 =17).

16. Une poule pond 7 ceufs pendant une semaine, 6 ceufs la semaine suivante

el 7 _J.’_ cpufsnune 3e semaine. Combien a-t-elle pondu d’ceufs en 3 semaines? (7 4
67="9)

! Tous droits réservés.
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17. Un enfant entre a 1’école & 1’dge de 7 ans ; il la fréquente pendant 8 ans.
A quel ige en est-il libéré? (7 +8=79) :

18. Des 20 dents de lait d’un enfant, 3 sont tombées. Combien en a-t-il 7 (20-
—3=19

19. Emma a 16 ans et sa sceur 20 ans. Quelle est la différence d’age ? (16 4 2
= 20},

20. Une maison a 8 fenétres au rez-de-chaussée et 9 fenétres a I'étage. Com-
bien en tout? (8 +9=27)

21. Un train part de Genéve & 9 heures pour arriver & Berne 4 midi. Quelle
est la durée du parcours? (94 ? =12).

22. Un bidon contient 20 litres de lait. Le laitier en puise 7 litres, puis 9 litres
et y reverse 6 litres. Quelle quantité de lait le bidon renferme-t-il alors? (20 —7°
—94+6=7) J. S. et E. B.

' Degré intermédiaire.
1. Un berger conduit au pilurage un troupeau de 105 brebis dont
a) 8 agneaux (97) ¢) 32 agneaux (73)
b) 20 »  (85) d) 19 »  (86)
‘Combien conduit-il de brebis? ;
2. A une station de chemin de fer, des
a) 204 voyageurs d’un train, 7 descendent (197)

b) 525 » 70 » (455)
c) 314 » 31 » (283)
d) 451 » 84 » (367)

Combien continuent leur voyage?
3. L'orage a fait tomber d’un poirier portant
a) 10% fruits, 8 poires (96)  ¢) 315 fruits, 32 poires (283)
b)2s » 60 » (135 d)428 » 79 » (349)
Combien I'arbre porte-il encore de poires?
4. Une fabrique occupait: .
a) 203 ouvriers; elle en renvoie 9  (19%)

b) 135 » » 40 (95)
¢) 320 » » 33 (265)
d) 211 » » 78 (137)

Combien cette fabrique occupe-t-elle encore d’ouvriers?
5. Une caisse de figues pése 1 q. 02 kg ; la caisse vide pese:
a) 7kg (95) ¢) 12kg (90)
b) 10 kg (92) d) 15 kg (87)
Quel est le poids des figues ?
6. Dans un sac de méteil de
a) 1hl.071,ilya8 1. de seigle.
by 2hl.531. » ~701. »
¢) 4hl.101. » 831 »
d) 3hl.4&31. » 9L »
Combien y a-t-il de froment?
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7. Pour un complet, un pére de famille achéte 3 m. 20 cm. de drap;
a) pour son fils ainé, il en faut 25 em. de moins (2 m. 93 cm.)

b) » 2me fils, » 55 cm. »
¢) » Jme fils, » 75 em. »
d) » fils cadet, » 95 cm. »

Lombien?

8. Que reste-t-il a un enfant qui posséde

a) 1fr. 06 c., s’il fait une aumone de 10 c.
by 2fr. 25¢c. » 50 c.
e} Sdr. 20 ¢l » 45c.
d) 3fr. H2c. » 75¢.

Degreé supérieur (calcul rapide).

1. 17 + 18 2.1 41 3.1,5+0,9
b ol 2 Ko
-+ 14 : 3 -2
2k o 13
: 4 — 1 — 0,3
-+ 82 x 3 o
— 83 X 3 > 10
(17) & ) (6)
3. 900-220 6. 2 — 1 7. 42 — 0,8
: A — 3 > 2
222 X & 4 3,5
1D :d 1 4
X 20 X & X 6
-+ 460 ¥ 8 2
2 5 : 3 x 0,5
: 9 — 3 =2
(32) 0) (0.63)
9. 30X 30 10. 1 X ¢ 11. 1,2 + 0,9
-+ 100 + 3 et
=5 — 3 a2
Ko x 20 S
— 305 4 + 24
=2 b : &
X 6 X & X 7
-+ 40 ;4 + 0,9
{1000) (160) (10)
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(2 m. 65cm.)
(2 m. 45 cm.)
(2 m.25cm.)

(96 c.)
( fr. 75 ¢.)
(&fr. 73 ¢.)
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VAUD
INSTRUCTION PUBLIQUE ET CULTES

Places aun concours.

Instituteurs :

Vernex-Montreux : (VERNEX) fr. 2400 pour toutes choses, plus 4 augmen-
tations de fr. 100 par série de 5 ans de service dans le canton: 7 mai.— Buchil-
lon : fr. 1600, plus logement, jardin, fr. 20 d’indemnité pour plantage et autres
avantages légaux ; 11 mai. —

Institutrices :

Bex: fr. 1000, plus fr. 300 pour indemnité de logement et plantage et une augmen-
tion de fr. 25 aprés chaque série de 5 ans de service, jusqu’a concurrence de fr. 100.
7 mai. — Vallamand : (semi-enfantine) fr. 700, plus fr. 150 d’indemnité de
logement, et autres avantages légaux. Entrée en fonctions 15 mai prochain. 7 mai.

5% DRAPERIE |
VETEMENTS § 2722
et Suisse.

Coupe élégante et soignée. « Ateliers de tailleurs
dans la maison. 2 coupeurs expérimentés.

Exiger _
des morceaux = NpEN \

pr réparations. ' B : O UJO UR

IV v I T X
- MODELE ._-- |0 0

Maier B descomple
& Chapuis BBS ¥ SOF aun lieu du 3 %o
LAUSA};-NZ habltuel a 30 jOllI‘S,
22, rUE DU ponT 8 A WG | 2ux membresdela

Envois a choix
immeédiats.
Collections
échantillons
a disposition.




WV allée de J oux

Courses scolaires

Le nouveau tarif suisse, trés réduit, pour le transport des Sociétés et des Ecoles
est applicable sur la ligne Pont-Brassus.

lours de vacances de langue ifalienne

du 19 juillet au 14 aout 1909 :
Eecole supeérieure de Commeree du canton du Tessin 2 Bellinzona.
Pour tous renseignements s’adresser au Directeur, Ir Raimondo-Rossi,
a Bellinzona.

q _" )| Vastements confectionnés

A et sur mesure

Q A POUR DAMES ET MESSIEURS
J RHTHGEB-MOUUN

¥

Rue de Bourg, 20, Lausanne

| Gilets de chasse. — Calecons. — Chemises.
Draperie et Nouveautés pour Robes.

A AR t Linoléums.

(s ,f?\, 7o) Trousseaux complets. | N

FABRIQUE ET MAGASIN DE CERCUEILS
Cue. CHEVYALLAZ

Bue Madelaine, 16. LAUSANNE — Bue Fleary, 7, NEUCHATEL

Téléphone Rue (Iolomblere, NYON.

—o 0 COo——

COURONNES MORTUA!RES

Transports funébres pour tous pays. — Cercueils de tous prix,
du plus simple au plus riche, expédiés sur demande télégraphique :

Chevallaz Cercueils, Lausanne.

IMPRIMERIES REUNIES

CARTES DE VISITE 2 Fr. LE CENT.




yeemes  MOBILIER SCOLAIRE [YGIENIQUE ~ Zoooes

Ancienne Maison :

A. MAUCHAIN

ules RAPP A successeur
GENEVE

Médailles d’or :
Paris 1885  Havre 1893
Paris 1889 Gendve 1896

Paris 1900

Les plus hautes récompenses
accordées au mobilier scolaire.

dttestations et prospectus
a disposition.

Pupitre avec banc
Pour Ecoles Primaires

Modsle no 20
donnant toutesles hauteurs
et inclinaisons nécessaires

a I'étude.

Prix : fr. 35.—.
PUPITRE AVEC BANC

vu chaises.
Modséle n° 15 a

Travail assis et debont
el s'adaptant 2 toutes les failles.
Prix : Fr. 42.50.

RECOMMANDE

par le Département
de I'Instruction publique
du Canton de Vaud.

TABLEAUX-ARDOISES

fixes et mobiles,
évitant-les reflets.

SOLIDITE GARANTIE

PORTE CARTE GEOGRAPHIQUE MOBILE
et permettant I'exposition horizontale rationnelle

Les pupitres « MAUCHAIN » peuvent étre fabriqués dans toute localité
S’entendre avec la maison.

‘Loealités vaudoises ou notre matériel seolaire est en usage : Lau-
anne, dans plusieurs établissements offielels d’instruetion ; Vion-
reux, Vevey, Yverdon, oudon, Payerne, Grandeour, Orbe, Chavan=
les, Vallorbe, Morges, Coppet, Corsier, Sottens, St-Georges, Pully,
Fex, Rivaz, Ste-Croix, Veytaux, St-Légier, Corseaux, Chatelard, Eran-
es, la Tour de Peilz, Rances, La Praz, Champvent, Lavey, Noreles,
\igle, Chexbres, Combremont, Echallens, ete.
CONSTRUCTION SIMPLE — MANIEMENT FACILE
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